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The Ministry of Culture opens a
CALL FOR FOREIGN PUBLISHERS FOR
FINANCING TRANSLATIONS OF REPRESENTATIVE AND HIGH-QUALITY WORKS OF MACEDONIAN LITERATURE INTO FOREIGN LANGUAGES
I. Goal and general information 
The Ministry of Culture shall finance translations of representative and high-quality works of Macedonian literature into foreign languages ​​in the following areas: art fiction, drama, poetry, essays, children's literature (no picture books or textbooks), anthologies and other seminal genre choices in the area of literature intended for wider readership.

The call refers to works published in the Republic of North Macedonia in Macedonian language and in the languages ​​of the ethnic communities in the Republic of North Macedonia.

- The Ministry of Culture shall allocate funds for translation of literary works which shall be regarded as participation in covering the translation costs. The Ministry of Culture is not obliged to cover the full amount requested for translation, nor the full amount in accordance with the standard amount of fees in the country of translation, and shall not cover any other costs related to publishing of the works. 
II. Rights to participate and conditions for participation
Only foreign publishers are entitled to participate in the public call whose main activity is publication of books.

Foreign publishers may participate in this Call with works previously published by publishers in the Republic of North Macedonia, with the exception of anthologies and representative selections.

The Call shall not finance works previously translated and published in the country of the publisher participating in the call.

The publisher participating in the call is to submit the following documents to the Ministry of Culture:

· Application form (download the form);
· Document for obtained copyright for the works in question;
· Contract with the translator of the works;
· short CV or bibliography of the translator (translation experience with a reference list of translated and published works);
· brief information about the publisher’s company profile or current catalogue if a web page containing and presenting the publisher’s  activity is not listed in the application;

· brief statement on the motivation to select the translated works and a brief promotion and distribution plan.

The publisher is to publish the works in 12 months following the receipt of the notification for awarding the funds related to the Call. Provided that there are justified reasons for extending the deadline, the publisher shall notify the Ministry of Culture and only in exceptional cases, the Ministry of Culture of the Republic of North Macedonia may grant a specific extension of the prescribed deadline.

The publisher shall, on a prominent place at the beginning or at the end of all the published books, indicate that the translation of the works is funded by the Ministry of Culture of the Republic of North Macedonia.

Provided that the publisher does not publish the work within the specified deadline or does not indicate the support provided by the Ministry, the Ministry of Culture of the Republic of North Macedonia reserves the right to refuse payment of the funds.

The Ministry of Culture of the Republic of North Macedonia shall pay the funds approved in the Call upon delivery of at least 5 copies of the published works to the Ministry of Culture and upon receipt of a signed statement by the translator that the publisher has fulfilled its obligation to pay the translation fee as per the Contract signed with the translator. These copies and statement are to be sent to:

The Ministry of Culture of the Republic of North Macedonia 
Gjuro Gjakovic St. no. 61
1000 Skopje
 The Republic of North Macedonia

The book is to be published in accordance with all basic publishing standards (ISBN, catalogue...), and if necessary, the Ministry of Culture of the Republic of North Macedonia may request additional evidence that the book is distributed in a regular bookstore network and is available to the general readership. 
IV. Manner and deadline for application 
The competition is open throughout the year.

The application and supporting documents are to be submitted in PDF format to the following email address: translation@kultura.gov.mk, or via regular post to Gjuro Gjakovic St. no. 61, 1000 Skopje, the Republic of North Macedonia.

The application shall be submitted in English or Macedonian language.

V. Procedures related to the Call

Applications which do not contain all required information and documents requested in the Call shall not be considered. 

Applications for translation of works published in the Republic of North Macedonia in the languages ​​of the ethnic communities which the foreign publisher applies to be translated in the same language shall not be considered.

VI. Notification about the Call results 

The participants in the call shall be notified in writing about the Call results. The Ministry of Culture shall sign a Contract with the participants in the Call whose applications are accepted, and the Contract shall regulate the rights and obligations in accordance with applicable regulations in the Republic of North Macedonia. The results shall be published on the website of the Ministry of Culture.

VII. Additional information

Additional information can be obtained via telephone number +38923240​​​​​​​​​​​572 or e-mail address: translation@kultura.gov.mk

- Application for financing translation - English (Download)

- Application for financing translation - Macedonian (Download)
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